Thank you for purchasing this BIGBEN product. Please keep this instruction manual for future reference. If you require any
assistance or help please contact the Helpline.

The original packaging must be kept for all distance purchases (mail order & Internet). To access the declaration of conformity, please
visit: https://my.nacongaming.com/en-GB/support

Contenu de 'emballage
1x PS5™ dual charger -1x USB 80cm cable - 1x IB

Connect the charger to its console
Take the USB-C cable supplied with the charger and plug itinto the charger's USB-C port. Then plug the other end into one of the free USB
ports on your PS. The Bigben logo will then light up.

Connecting and charging your controllers

To connect a controller, orient the USB-C connector of the controller towards the charger and align the connectors. The controller touch
pad should face the “Bigben” logo on the front of the product. Once connected, the LEDs on the controller should light up orange to
indicate that the controller is charging. The LEDs will extinguish when fully charged.

Please note

-Only official PlayStation™ 5 controllers can be charged using these ports. Charging takes about 3 hours.

-Do not use the controllers when they are connected to the charger!

-Do not connect an extension cable between the controllers and the charger to recharge them outside the location provided for this purpose.
-Use the USB-C cable supplied with the product to connect the charger to your PS5™.

Disposal of Old Electrical & Electronic Equipment

When this crossed-out wheeled bin symbol is attached to a product it means that the product is covered by the European Directive
2002/96/EC. Please inform yourself about the local separate collection system for electrical and electronic products. Please act
according to your local rules and do not dispose of your old products with your normal household waste. Correct disposal of your
old product helps to prevent potential negative consequences for the environment and human health.

Your product is designed and manufactured with high quality materials and components, which can be recycled and reused.
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TECHNICAL SUPPORT
UK America

Email: support@nacongaming.com Email: support.us@nacongaming.com
Tel.: (+44)08081010970

Europe Other
Australia Email: support@nacongaming.com
Email: support.us@nacongaming.com
Tel.: (+61)1300512410

Important Safeguards & Precautions

1/ This product is designed for indoor use only. Do not expose it to direct sunlight or bad weather.

2/ Do not expose the product to splashes, rain, drips or moisture. Do not immerse it in a liquid.

3/ Do not expose to dust, high levels of humidity, extreme temperatures or echanical shocks.

4/ Do not use and do not open if the equipment is damaged. Do not attempt to repair it.

5/ When cleaning the outside, only use a soft, clean and damp cloth. Detergents can damage the finish and get inside the product.

6/ Do not carry the product while holding it by the cable

7/ This product is not designed for people (including children) suffering from a physical, sensory or mental handicap, or for users without the
necessary and relevant experience or knowledge (unless they have been given advice and instructions on how to use the device from a person
responsible for the user). Do not leave the product unattended, do not leave this product within the reach of children. Not suitable for children
under 7 (the cable can get wrapped around the neck).

8/ The maximum operating temperature must not exceed 35°C

Technical specifications

* Dimensions LxWxH: 136x 67x33mm
« Unit weight: 60g

+ Model number (series): BB4523

« Input voltage: 5V

« Input current: 2A

« Voltage: 5V

+ Output power: 1.2A

« Cable length: Approx 80cm
« Consumption: 5V ===2mA
+Output1:5V==1A

=: DC power supply

« Charging time: Approx 3 hours

Merci d"avoir acheté ce produit BIGBEN. Veuillez conserver ce manuel d’instructions pour toute référence ultérieure. Sivous
avez besoin d'aide ou de conseils, veuillez contacter le Service d'assistance.

L’emballage d'origine doit aussi étre conservé pour tout achat & distance (VPC & Internet). Pour accéder a la déclaration de conformité,
veuillez-vous rendre sur le site: https://my.nacongaming.com/fr-FR/support

Contenu de 'emballage
1x PS5™ dual chargeur - 1x cable USB 80cm - 1x 1B

Connecter le chargeur a sa console
Munissez-vous du céble USB-C fourni avec le chargeur et branchez-le sur le port USB-C du chargeur. Branchez ensuite 'autre extrémité
sur I'un des ports USB libres de votre PS. Le logo Bigben va alors s’allumer.

Connecter et recharger ses manettes

Pour brancher une manette, veuillez orienter la connectique USB-C de la manette vers le chargeur et aligner les connecteurs. Le touch
pad de la manette doit &tre orienté vers le logo « Bigben » sur le devant du produit. Une fois connecté, les diodes sur la manette doivent
s'allumer en orange pour indiquer que la manette se charge. Les diodes s'éteignent une fois la charge compléte.

Remarques

-Seules les manettes PlayStation™ 5 officielles peuvent étre chargées en utilisant ces ports. La charge prend environ 3 heures.
-Ne pas utiliser les manettes quand elles sont connectées au chargeur !

-Ne pas connecter de rallonge entre les manettes et le chargeur pour les recharger en dehors de 'emplacement prévu a cet effet.
-Utiliser le cable USB-C fourni avec le produit pour brancher le chargeur a votre PS5™.

Disposition sur les app: électriques et électroniques
La présence de ce symbole de poubelle barrée signifie que ce produit est couvert par la directive européenne 2002/96/CE. Veuillez-
vous renseigner sur votre systéme local de collecte séparée des équipements électriques et électroniques. Merci de respecter la
réglementation locale et de ne pas jeter vos anciens appareils avec les ordures ménageéres ordinaires. Une mise au rebut correcte de
votre ancien appareil contribue a éviter les effets néfastes potentiels sur 'environnement et la santé humaine.

é" Votre produit a été concu et fabriqué avec des matériaux et composants de grande qualité, qui peuvent étre recyclés
etréutilisés.

HOTLINE

Pour tout renseignement vous pouvez prendre contact avec un
service de Hotline. Avant tout appel, assurez-vous avoir pris le maxi-
mum d’informations sur le probléme rencontré et sur le produit.

EN BELGIQUE:

Email: support.fr@nacongaming.com

Site Internet: www.nacongaming.com
Adresse: Bigben Interactive Belgium s.a./nv.
Waterloo Office Park / Batiment H

Site Internet: www.nacongaming.com Dréve Richelle 161 bte 15, 1410 Waterloo,
Adresse: NACON Belgium

396 - 466 Rue de la Voyette, CRT2 59273 Fretin, France

Du lundi au vendredi: De 10h & 18h

(® Necristal

Email: support.fr@nacongaming.com

Précautions d’usage

1/ Ce produit est congu pour une utilisation en intérieur uniquement. Ne pas I'exposer a la lumiére directe du soleil ou aux intempéries.

2/ Ne pas exposer le produit aux éclaboussures, a la pluie, aux égouttements ni a I'humidité. Ne pas plonger dans un liquide

3/ Ne pas exposer a la poussiére, a une humidité élevée, a des températures extrémes ou a des chocs mécaniques.

4/ Ne pas utiliser et ne pas ouvrir si I'équipement est endommagé. Ne pas tenter de le réparer.

5/ Pour tout nettoyage externe, utiliser exclusivement un chiffon doux, propre et humide. Les détergents sont susceptibles d'endommager les
finitions et de pénétrer a l'intérieur du produit

6/ Ne jamais transporter le produit en le tenant par le cable.

7/ Ce produit n'est pas congu pour une personne (enfant y compris) souffrant d'un handicap physique, sensorial ou mental, ou pour un
utilisateur ne possédant pas I'expérience ou les connaissances nécessaires et pertinentes (3 moins d'avoir préalablement recu des conseils
et des instructions relatifs a I'utilisation de ce périphérique, conseils et instructions fournis par une personne responsable de I'utilisateur)

Ne pas laisser le produit sans surveillance, ne pas laisser ce produit a la portée des enfants. Ne convient pas aux enfants de moins de 7 ans, le
cable peut s'enrouler autour du cou.

8/ La température maximale de fonctionnement ne doit pas dépasser 35° C.

Caractéristiques techniques
* Dimension LxWxH : 136x 67x33mm
« Poids de 'unité : 60g
» Numéro du modéle (série) : BB4523
« Tension d'entrée : 5V
« Courant d'entrée : 2A

« Tension : 5V

* Puissance de sortie : 1.2A

« Longueur du cable détachable : 80cm
« Consommation : 5V ===2mA
*Sortie1:5V==1A

*Sortie2:5V==1A

*Sortie TT:5V=1.2A

: Alimentation en courant continu
« Temps de charge : 3H environ

Vielen Dank, dass Sie sich fiir dieses Produkt von BIGBEN entschieden haben. Bitte bewahren Sie diese Bedienungsanleitung
zum spateren Nachschlagen auf. Wenn Sie Hilfe oder Unterstlitzung bendtigen, wenden Sie sich bitte an den technischen
Kundendienst.

Die Originalverpackung muss auch bei allen Fernkaufen (Versandhandel & Internet) aufbewahrt werden. Die Konformitatserklarung
konnen Sie auf unserer Website einsehen: https://my.nacongaming.com/de-DE/support

Verpackungsinhalt
1x PS5™-Dualladegerat - 1x USB-Kabel 80cm - 1x Bedienungsanleitung

Anschliefen des Ladegerats an die Konsole
SchlieRen Sie das mit dem Ladegert gelieferte USB-C-Kabel an den USB-C-Anschluss des Ladegerats an. Schliefen Sie dann das
andere Ende an einen der freien USB-Ports |hrer PS an. Das Bigben-Logo leuchtet dann auf.

Anschlieien und Laden Ihrer Controller

Zum Anschlieen eines Controllers den USB-C-Anschluss des Controllers auf das Ladegerat ausrichten und die Anschlisse aufeinander
ausrichten. Das Touchpad des Controllers muss in Richtung des «Bigben»-Logos auf der Vorderseite des Produkts ausgerichtet sein.
Nach dem AnschlieBen miissen die LEDs am Controller orange leuchten, um anzuzeigen, dass der Controller geladen wird. Die LEDs
erléschen, wenn der Ladevorgang abgeschlossen ist.

Hinweise

-Nur offizielle PlayStation™ 5-Controller kénnen tiber diese Anschliisse geladen werden. Der Ladevorgang dauert ca. 3 Stunden.
-Verwenden Sie die Controller nicht, wéhrend sie an das Ladegeréat angeschlossen sind!

-SclieBen Sie zwischen den Controllern und dem Ladegerét kein Verlangerungskabel an, um sie auBerhalb des dafiir vorgesehenen
Ladesteckplatzes aufzuladen.

-Verwenden Sie das mit dem Produkt gelieferte USB-C-Kabel, um das Ladegerét an lhre PS5™ anzuschlieen.

Entsorgung alter elektrischer und elektronischer Gerite
Dieses Symbol einer durchgestrichenen Mlltonne auf Radern auf einem Produkt weist daraufhin, dass fir das Produkt
die européische Richtlinie 2002/96/EG gilt. Bitte informieren Sie sich (iber das értliche Abfalltrennsystem fiir elektrische
und elektronische Produkte. Bitte richten Sie sich nach den in lhrer Region geltenden Vorschriften fir die Abfalltrennung
mmmm Und entsorgen Sie Ihre alten Produkte nicht mit lhren normalen Haushaltsabféllen. Die Entsorgung alter Produkte hilft,
Umweltschaden zu verhindern und Ihre Gesundheit zu schiitzen.

W Das Produkt wurde mit qualitativ hochwertigen Wertstoffen und Komponenten konzipiert und hergestellt, die recycelt und
‘ ’ wiederverwendet werden kénnen.

Distribution Deutschland:

Bigben Interactive DEUTSCHLAND GmbH
Walter Gropius Str. 28, 50126 Bergheim,
Deutschland

www.nacongaming.com

TECHNISCHER KUNDENDIENST
Telefon: 02271-9047997

Montag bis Freitag von 09:00 bis 18:00 Uhr
Mail: support.de(@nacongaming.com

Wichtige Sicherheits- & Vorsichtsmafinahmen

1/ Dieses Gerat ist ausschlieBlich fiir den Gebrauch in Innenrdumen bestimmt. Vor direkter Sonneneinstrahlung und Unwettern schiitzen

2/ Das Gerat vor Spritzern, Regen, Wassertropfen und Feuchtigkeit schiitzen. Nicht in Flissigkeiten eintauchen.

3/ Das Gerét vor Staub, hoher Luftfeuchtigkeit, extremen Temperaturen und mechanischen StéBen schiitzen

4/ Das Gerat nicht benutzen und 6ffnen, wenn es beschddigt ist. Versuchen Sie nicht, das Gerat selbst zu reparieren.

5/ Das Gerét von auBen nur mit einem weichen, sauberen und feuchten Tuch reinigen. Reinigungsmittel konnen die Oberflachen beschadigen
und in das Produkt eindringen.

6/ Das Produkt beim Transport niemals an dem Kabel ziehen oder halten.

7/ Das Gerat ist nicht fiir die Nutzung durch Personen (einschlieBlich Kindern) mit eingeschrankten physischen, sensorischen oder geistigen
Fahigkeiten oder ohne ausreichende Kenntnisse oder Erfahrung bestimmt (es sei denn, sie wurden von einer fiir sie verantwortlichen Person
beziiglich der sicheren Nutzung dieses Gerdts unterwiesen). Lassen Sie das Gerat nicht unbeaufsichtigt, bewahren Sie dieses Produkt
auRerhalb der Reichweite von Kindern auf. Nicht geeignet fir Kinder unter 7 Jahren, das Kabel kann sich um den Hals wickeln,

8/ Die maximale Betriebstemperatur darf 35 ° C nicht Giberschreiten

Technische Angaben

« Abmessungen LxBxH: 136x 67x33mm
« Gerdtegewicht: 60g

* Modellnummer (Serie): BB4523

« Eingangsspannung: 5V

« Eingangsstroms: 2A

« Spannung: 5V « Ausgang 2: 5 A

« Ausgangsleistung: 1.2A «Ausgang TT:5V=1.2A

« Lange des abnehmbaren Kabels:80 cm =: Gleichstromversorgung
« Stromverbrauch: ==2mA * Ladezeit: ca. 3 Stunden

*Ausgang1:5V A

Hartelijk dank voor de aankoop van dit BIGBEN-product. Bewaar deze instructies voor eventuele naslag. Neem voor meer
ondersteuning contact op met de klantenservice.

De originele verpakking dient ook bewaard te worden indien de aankoop op afstand gedaan is (postorderverkoop & internet). De
verklaring van overeenstemming kunt u via onderstaande website raadplegen: https://my.nacongaming.com/nl-NL/support

Inhoud van de verpakking
1x PS5™ dubbel oplaadstation - 1 x USB-kabel 80 cm - 1x Gebruikershandleiding

De oplader aansluiten op de console
Sluit de meegeleverde USB-C kabel aan op de USB-C poort van de oplader. Sluit het andere uiteinde aan op een beschikbare USB-poort
van uw PlayStation™. Het Bigben-logo gaat branden.

De controllers aansluiten en opladen

Voor het aansluiten van een controller, plaats de USB-C-aansluiting van de controller in de richting van de oplader en lijn de connectoren
uit. De touchpad van de controller moet richting het Bigben-logo op de voorkant van het product wijzen. De ledlampjes worden oranje als
de aansluiting is gemaakt en de controller oplaadt. De ledlampjes gaan uit als de controller volledig opgeladen is.

Opmerkingen

- Alleen officiéle PlayStation™ S controllers kunnen worden opgeladen met deze oplader.

- Opladen duurt ongeveer 3 uur.

- Gebruik de controllers niet als deze aangesloten zijn op de oplader!

- Geen verlengsnoer gebruiken tussen de controllers en de oplader voor het opladen buiten de daarvoor bestemde plek.
- Gebruik de met de product meegeleverde USB-C-kabel om de oplader aan te sluiten op uw PlayStation™ 5.

Voorschriften voor elektrische en elektronische apparaten
Wanneer het pictogram van een doorgekruiste container op wielen op het product staat, betekent dit dat het product onder
de Europese richtlijn 2002/96/EG valt. Ga na welk lokaal inzamelpunt er bestaat voor elektrische en elektronische producten.
Houd u aan de lokale regelgeving en gooi uw afgedankte producten niet bij het huishoudelijke afval. Een correcte afvoer van uw

mmmm 2fgedankte product voorkomt mogelijke negatieve gevolgen voor het milieu en de menselijke gezondheid.

W

Je product is ontworpen en vervaardigd van kwalitatief hoogwaardige materialen en onderdelen die gerecycled en herbruikt
kunnen worden.

KLANTENSERVICE
Email : support.nl@nacongaming.com Email : support.ni@nacongaming.com
In Nederland gedistribueerd door: In Belgié gedistribueerd door:

Bigben Interactive NEDERLAND b.v.
’s-Gravelandseweg 80, Waterloo Office Park / Batiment H
1217 EW Hilversum, Dréve Richelle 161 bte 15,
Nederland 1410 Waterloo, Belgium
www.nacongaming.com

Bigben Interactive Belgium S.A/NV.

www.nacongaming.com

Gebruiksvoorschriften

1/ Dit product is ontworpen voor gebruik binnenshuis. Stel het apparaat niet bloot aan direct zonlicht of vochtig weer.

2/ Niet blootstellen aan opspattend water, regen, druppels of vocht. Dompel niet onder in vloeistof.

3/ Niet blootstellen aan stof, een hoge vochtigheidsgraad, extreme temperaturen of mechanische schokken.

4/ Niet gebruiken en niet openen als de apparatuur beschadigd is. Niet proberen het apparaat te repareren.

5/ Gebruik alleen een zachte, schone, vochtige doek om de buitenkant schoon te maken. Schoonmaakmiddelen kunnen de afwerking
beschadigen en in het product binnendringen.

6/ Dit product nooit verplaatsen door het aan het snoer vast te houden.

7/ Dit product is niet ontworpen voor mensen (inclusief kinderen) met een licl zintuiglijke of handicap, of voor gebruikers
die niet over de nodige en relevante ervaring of kennis beschikken (tenzij ze eerder advies en instructies hebben gekregen over het gebruik van
dit apparaat van iemand die verantwoordelijk is voor de gebruiker). Het product niet zonder toezicht of binnen het bereik van kinderen laten.
Niet geschikt voor kinderen jonger dan 7 jaar, het snoer kan om de nek gewikkeld raken.

8/ De maximale bedrijfstemperatuur mag niet hoger zijn dan 35° C

Technische kenmerken

« Afmetingen (LxBxH): 136x 67x33mm
« Gewicht van de eenheid: 60g

+ Modelnummer (serie): BB4523

+ Ingangsspanning: 5V

« Ingangsvermogen: 2A

« Uitgangsspanning: 5V
« -Vermogen: 1.2A

- Uitgang : 5V==1A

« Uitgang 2:5V==1A

- Afmetingen: 185 x 94 x 35 mm « Uitgang TT: 5V==12A

« Lengte van de verwijderbare kabel : 80cm = Gelijkstroom

= Verbruik: 5 V===2mA - Oplaadtijd: ongeveer 3 uur




Gracias por comprar este producto de BIGBEN. Conserva este manual de instrucciones para futuras consultas. Si necesitas
ayuda, contacta con asistencia al cliente.

Ademas, debe conservar el embalaje original de cualquier compra a distancia (venta por catalogo e Internet). Para acceder a la
Declaraci6n de conformidad, remitase al sitio web: https://my.nacongaming.com/es-ES/support

Contenido de la caja
1 cargador dual PS5™ - 1 cable USB de 80 cm - 1 1B
Conectar el cargador a su consola

Coge el cable USB-C incluido con el cargador y conéctalo al puerto USB-C del cargador. Luego, conecta el otro extremo a uno de los
puertos USB libres de la PS.
Por dltimo, se enciende el logotipo Bigben.

Conectar y recargar los mandos

Para conectar un mando, orienta el sistema de conexién USB-C del mando hacia el cargador y alinea los conectores. El panel tactil del
mando debe estar orientado hacia el logotipo «Bigben» de la parte delantera del producto. Una vez conectado, los indicadores del mando
deben encenderse de color naranja para indicar que se esté cargando. Una vez que se ha terminado la carga, se apagan los indicadores.

Observaciones

- Solo los mandos PlayStation™ 5 oficiales puede cargarse mediante estos puertos. La carga tarda alrededor de 3 horas.
- iNo usar los mandos cuando estén conectados al cargador!

- No conectar un alargador entre los mandos y el cargador para cargarlos fuera del sitio previsto para esto.

- Usar el cable USB-C incluido con el producto para conectar el cargador a la PS5™.

Disposiciones acerca de los aparatos eléctricos y electrénicos

europea 2002/96/EC. Consulta a las autoridades pertinentes para informarte acerca del sistema local de recogida selectiva de
basuras para productos eléctricos y electrénicos. Cumple la normativa local y no elimines los productos antiguos junto a los
residuos domésticos. La correcta eliminacién de los productos antiguos evita posibles consecuencias negativas para el medio

E Cuando en un producto se indica el simbolo del contenedor tachado, significa que dicho producto se rige por la directiva
ambiente y la salud humana.

‘ El producto ha sido disefiado y fabricado con materiales y componentes de alta calidad que pueden reciclarse y reutilizarse.

HOTLINE

Para cualquier informacion, puede contactar con el servicio de atencion al cliente. Para esto, le recomendamos que se asegure
previamente de disponer de un méximo de informacion acerca del problema y el producto.

Direccidn electrénica: support.es@nacongaming.com
Tel.: (+34)900993359

Pagina web: www.nacongamers.es

Direccion postal: ~

Nacon Gaming ESPANA

S.L.- C/ Musgo 5, 22 planta, 28023 Madrid, Spain

Precauciones de uso

1/Este producto ha sido disenado para usarse tnicamente en interior. No exponerlo a la luz directa del sol o las inclemencias del tiempo.

2/ No exponer el producto a salpicaduras, la lluvia, goteos ni la humedad. No sumergirlo en liquidos.

3/ No exponer al polvo, un alto nivel de humedad, temperaturas extremas ni impactos mecanicos.

4/ No usar ni abrir el equipo si estd averiado. No intentar repararlo.

5/ Para cualquier otro tipo de limpieza externa, usar Ginicamente un trapo suave, limpio y hiimedo. Los detergentes pueden dafar los acabados
y penetrar en interior del producto.

6/ Nunca transportar el producto sosteniéndolo por los cables.

7/ Este producto no ha sido disenado para personas (incluso nifos) que sufran de discapacidad fisica, sensorial o mental o por un usuario que
no posea la experiencia o los conocimientos necesarios y apropiados (a menos que, previamente, haya recibido consejos e instrucciones sobre
el uso de este periférico por parte de una persona responsable de dicho usuario). No dejar el producto sin vigilancia ni al alcance de los nifios.
No apto para nifios menores de 7 afios, el cable puede enrollarse en el cuello.

8/ La temperatura méaxima de funcionamiento no debe superar los 35° C.

Caracteristicas técnicas

* Dimensiones LxAnxAl: 136x 67x33mm
* Peso de la unidad: 60g

+ Nimero de modelo (serie): BB4523

* Tensién : 5V

* Potencia de entrada: 2A

« Tensién: 5V +Salida2:5V=1A

« Potencia de salida: 1.2A +SalidaTT:5V=12A

« Longitud del cable extraible: 80 cm === Alimentacion corriente continua

« Consumo: 5V « Tiempo de carga: 3 h aproximadamente
«Salida1:5V

IT Grazie per aver acquistato questo prodotto BIGBEN. Conservare questo manuale di istruzioni per future necessita.
Per assistenza o aiuto, contattare il servizio di assistenza.

In caso di acquisto a distanza (vendita per corrispondenza e Internet) deve essere conservato anche 'imballaggio originale. Per accedere
alla dichiarazione di conformita, consultare il sito: https://my.nacongaming.com/it-IT/support

Contenuto della confezione
1 base di ricarica doppia per PS5™ - 1 cavo USBda 80 cm - 1 1B

Collegare il caricatore alla console
Dotarsi del cavo USB-C fornito con la base di ricarica e collegarlo alla porta USB-C del caricatore. Collegare poi I'altra estremita a una delle
porte USB libere della propria PS. Il logo Bigben si accendera.

C e ericaricare i

Per collegare un controller, orientare la connessione USB-C del controller verso la base di ricarica e allineare i connettori. Il touch pad del
controller deve essere orientato verso il logo «Bigben» sulla parte anteriore del prodotto. Una volta collegato, i led sul controller devono
accendersi in arancione per indicare che il controller & in fase di ricarica. | led si spengono a ricarica completata.

Note

- Solamente i controller PlayStation™ 5 ufficiali possono essere ricaricati utilizzando queste porte. La ricarica necessita di circa 3 ore.
- Non utilizzare i controller quando sono connessi la base di ricarica!

- Non collegare alcuna prolunga tra i controller e la base di ricarica per ricaricare al di fuori dell'alloggiamento previsto a tale scopo.

- Utilizzare il cavo USB-C fornito con il prodotto per collegare la base di ricarica alla PS5™.

osizione sugli apparecchi elettrici ed elettronici

Quando il simbolo di un bidone con rotelle barrato accompagna il prodotto, significa che il prodotto risponde alla Direttiva
europea 2002/96/CE. Informarsi sul sistema di raccolta differenziata locale per i prodotti elettrici ed elettronici. Agire
rispettando le regole locali e non smaltire i vecchi prodotti nei normali rifiuti domestici. Il corretto smaltimento del vecchio
prodotto contribuisce a prevenire potenziali conseguenze negative sul’ambiente e sulla salute umana.

9

‘ ’ Il prodotto & progettato e realizzato con materiali e componenti di alta qualita, che possono essere riciclati e riutilizzati.

HOTLINE

Per qualsiasi informazione, potete contattare il nostro servizio Hotline, ma vi consigliamo di raccogliere prima tutte le informazioni
inerenti il problema riscontrato e il prodotto.

Email: support.it@nacongaming.com

Tel.: (+39)800172494

Sito Internet: www.naconacademy.it

Indirizzo:

Bigben Interactive — Corso Sempione - 221 - 20025 Legnano (M) Italia

Precauzioni per 'uso

1/ Questo prodotto é stato progettato per essere utilizzato esclusivamente all'interno. Non esporlo alla luce diretta del sole o alle intemperie.
2/ Non esporre il prodotto a schizzi, pioggia, gocciolamenti né a umidita. Non immergerlo in un liquido

3/ Non esporlo a polvere, umidita elevata, temperature estreme o a urti meccanici.

4/ Non utilizzare e non aprire il dispositivo se questo € danneggiato. Non tentare di ripararlo.

5/ Per la pulizia esterna, utilizzare esclusivamente un panno morbido, pulito e umido. | detergenti possono danneggiare le finiture e penetrare
all'interno del prodotto.

6/ Non trasportare mai il prodotto tenendolo per il cavo.

7/ Questo prodotto non & progettato per persone (bambini inclusi) con disabilita fisiche, sensoriali o mentali o per un utente privo
dell'esperienza e delle conoscenze necessarie e pertinenti (a meno che non abbia preventivamente ricevuto consigli e istruzioni relativi
all'utilizzo della periferica in questione e questi consigli e istruzioni gli siano stati forniti da una persona responsabile per lui). Non lasciare
il prodotto incustodito e non lasciarlo alla portata dei bambini. Non adatto ai bambini di eta inferiore ai 7 anni, poiché il cavo puo arrotolarsi
attorno al collo.

8/ La temperatura massima di funzionamento non deve superare i 35 ° C

Caratteristiche tecniche

« Dimensioni LxPxH: 136x 67x33mm
* Peso dell'unita: 60g

+ Numero del modello (serie): BB4523
« Tensione diingresso: 5V

« Corrente di ingresso: 2A

« Tensione: 5V

« Potenza di uscita: 1.2A

« Lunghezza del cavo staccabile: 80 cm
« Consumo: 5V=2mA

* Uscita1:5V==1A

Alimentazione con corrente continua
« Tempo diricarica: 3 ore circa

PT Obrigado por comprares este produto BIGBEN. Por favor mantém este manual de instrugcdes para referéncia futura.

Se necessitares de qualquer assisténcia ou ajuda por favor contacta a Linha de Ajuda.

A embalagem original deve, igualmente, ser guardada nas compras & distancia (VPC & Internet). Para aceder a declaracdo de
conformidade, consulte o site: https://my.nacongaming.com/en-GB/support

Contetdo da embalagem
1x Carregador duplo PS5™ - 1 x cabo USB 80 cm - 1x IB

Ligar o carregador & sua consola
Pegue no cabo USB-C fornecido com o carregador e ligue-o na porta USB-C do carregador. Depois, ligue a outra extremidade a uma das
portas USB livres da sua PS. O logdtipo Bigben ird acender-se.

Ligar e recarregar as suas manetes

Para ligar uma manete, oriente a ligacdo USB-C da manete na direcdo do carregador e alinhe os conectores. O touch pad da manete deve
ser orientado no sentido do logétipo «Bigben» na parte frontal do produto. Depois de ligada, os diodos na manete devem ficar a laranja
para indicar a carga da manete. Os diodos apagam-se quando a carga esta completa.

Observagdes

-Apenas as manetes para PlayStation™ 5 oficiais podem ser carregadas com estas portas. A carga demora cerca de 3 horas.
-N&o utilizar as manetes quando estdo ligadas ao carregador!

-NZo ligar uma extensao entre as manetes e o carregador para recarrega-las fora do local previsto para o efeito.

-Utilizar o cabo USB-C fornecido com o produto para ligar o carregador a sua PS5™.

Disposicéo nos aparelhos eléctricos e electrénicos
Quando o simbolo do caixote do lixo com uma cruz estiver afixado num produto, isso significa que o produto esté abrangido
pela Diretiva Europeia 2002/96/CE. Informe-se sobre o seu sistema local de recolha seletiva de produtos elétricos e
eletrénicos. Aja em conformidade com as regras locais e ndo descarte os seus produtos antigos juntamento com o lixo
mmmm  doméstico normal. A eliminacdo correta do seu produto antigo ajuda a evitar potenciais consequéncias negativas para o meio
ambiente e para a saiide humana.

é" 0 seu produto foi concebido e fabricado com materiais e componentes de elevada qualidade, que podem ser reciclados
ereutilizados.

HOTLINE

Para mais informacgGes podera contactar o nosso servi¢o Hotline, mas recomendamos que antes recolha o méximo de informacdes sobre
o problema que encontrar neste produto.

E-mail: support(@nacongaming.com

Precaucdes de uso

1/ Este produto foi projetado apenas para uso interno. Ndo o exponha & luz solar direta ou intempéries.

2/ Nao exponha o produto a respingos, chuva, gotejamento ou umidade. Nao mergulhe em liquidos.

3/Na&o exponha a poeira, alta umidade, temperaturas extremas ou choques mecanicos.

4/ Nao use e nao abra se o equipamento estiver danificado. Nao tente conserta-lo.

5/ Para qualquer limpeza externa, use apenas um pano macio, limpo e imido. Os detergentes podem danificar os acabamentos e entrar no
produto.

6/ Nunca transporte o produto segurando pelos cabos.

7/ Este produto nao foi projetado para uma pessoa (incluindo uma crianca) que sofre de uma deficiéncia fisica, sensorial ou mental, ou para
um usuario que ndo tem a experiéncia ou conhecimento necessario e relevante (a menos que tenha recebido anteriormente conselhos e
instrugdes relacionadas ao uso deste dispositivo, conselhos e instruces fornecidas por uma pessoa responsavel pelo usuario). Nao deixe o
produto sem supervisdo, ndo deixe este produto ao alcance de criancas. Nao é adequado para criancas menores de 7 anos, o cabo pode se
enrolar no pescoco.

8/ Atemperatura maxima de operacao nao deve exceder 35° C.

Carateristicas técnicas

+ Dimensdes CxLxA: 136x 67x33mm
+ Peso da unidade: 60g

+ Ndmero do modelo (série): BB4523
* Tensdo de entrada: 5V

« Corrente de entrada: 2A

« Tensao: 5V
« Poténcia de saida: 1.2A
« Comprimento do cabo amovivel: 80 cm

===: Alimentacao em corrente continua
« Tempo de carga: cercade 3h
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This product is not licensed, authorised, or endorsed by Sony Interactive Entertainment Inc. - Ce produit n'est ni
licencié, ni autorisé, ni approuvé par Sony Interactive Entertainment Inc. - Dieses Produkt wurde von Sony Interactive
Entertainment Inc. weder lizenziert, autorisiert noch genehrmigt. / PS5™ and Dualsense™ are registered trademarks
by Sony Interactive Entertainment Europe. - PSS™ and Dualsense™ sont des marques déposées par Sony Interactive
Entertainment Europe. - PS5™ und Dualsense™ sind eingetragene Marken von Sony Interactive Entertainment
Europe.
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